O11LLVd.LZ 3S 0D
autLiayie)

e 4
(O]
<
o
-



rean
Stamp


TRACK



Catherine O’Flynnova CO SE ZTRATILO






O1lLvdl1LZ 3S 0D

AOUUA) 4, 3ut3ured

KNIHA ZLIN  ~ (T3




Copyright © Catherine O’Flynn, 2007
Translation © Richard Podany, 2008
Cover and layout © Lucie Mrazovd, 2008

ISBN 978-80-87162-12-5
ISBN 978-80-7473-030-6 (PDF)



Napsano pro Petera a vénovano pamatce Donala z Hill-
street a Ellen z Oylegate.






1984
Detektivni kancelar Sokol






Zlocin je tam. Neodhaleny, neviditelny. Jen doufala, Ze
nedorazi pozdé. Ridi¢ autobusu udrZoval stalou rychlost
pétadvacet kilometrt za hodinu, brzdil pfed kazdou ze-
lenou, dokud misto ni nenaskodila ¢ervena. Zavrela oCi
a v duchu pokra€ovala v cesté tak pomalu, jak to jen
dokazala. Jenze kdyz pak o€i zase otevrela, autobus
dem. Pfedchazeli je i chodci a Sofér si pohvizdoval.

Podivala se po ostatnich cestujicich a pokusila se vyde-
dukovat, co dneska budou délat. VétSinou to byli dlichodci
a ona napoditala &tyfi Uplné stejné velikanské kostkované
nakupni taSky. Poznamenala si to statistické zjisténi do
zapisniku; méla dost rozumu, aby nevéfila na ndhody.

Pfecetla si v autobusu vS8echny reklamy. VétSinou to
byly reklamy na reklamni plochy: ,KdyzZ si tohle Ctete vy,
mozna to budou Cist i vasi zakaznici.“ Zamyslela se, jest-
li nékdo z jejich spolucestujicich nékdy vyuzil reklamniho
prostoru v autobuse, a kdyby ano, co by asi tak propago-
vali nebo inzerovali.

»Prijdte vsichni obdivovat moji velikdnskou, kostkova-

v v

nou nakupni tasku plnou kocic¢iho Zradla.”
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»~Popovidam si s kymkoli o ¢emkoli. Kromé toho také
jim susenky.”

»,Pan a pani Robertsovi, certifikovani vyrobci nejsilnéj-
siho Caje na svété. Znacka: Vymackdavame sacky.”

LZavanim prapodivné, nikoli vSak nepfijemné.”

Kate napadlo, Ze ona by si tam rada zadala reklamu
na kancelaf. Doprovodila by ji obrazkem, zvolila by si-
luetu sebe a Mickeyho, vidénych skrz lupu. A pod tim
by stalo:

DETEKTIVNI KANCELAR SOKOL
Hledani stop. Sledovani podezrelych. Odhalovani zlocindi.
Navstivte nasi kancelar,
vybavenou nejnovéjsim kriminalistickym zafizenim.

Do seSitku si opsala telefonni €islo z reklamy, Ze tam
zavola ¢asem, az bude jeji kancelar pIné akceschopna.

Kone¢né autobus dojel ke krajinafsky upravenym
travnikiim a zoufale povlavajicim vlajkam v primyslové
zbné, ktera obklopovala nedavno oteviené Nakupni stie-
disko Zelené doubi. Obzvlastni pozornost vénovala Cislu
patnact v Langsdale Estate, kde svého ¢asu pozorovala
cosi, co zfejmé byla hadka mezi dvéma muzi. Jeden mél
velikansky knir, druhy si zase ten chladny den nasadil
tmavé bryle a nevzal si sako — podle ni vypadali oba
na zlo€ince. Po zralych uvahach a také poté, co pozdé-
ji zahlédla pfed budovou podniku velikou bilou dodav-
ku, dospéla k zavéru, Ze ti dva jsou paseraci diamanta.
Dneska ale na pozemku té firmy panoval Uplny klid.

Otevrela zapisnik na strance nadepsané ,Sledovani
€. 15 K dneSnimu datu pak lehce kodrcavym autobu-
sovym rukopisem, ktery byl pro tuhle stranku typicky,
pfipsala: ,Zadna nova zji§téni. PFebiraji novou dodavku
z Nizozemska?*
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Patnact minut nato uz Kate prochazela klimatizovanym
vzduchem trznice do Zeleného doubi. Trznice nebyla zad-
na trznice. Byla to podzemni ¢ast obchodniho stfediska,
hned vedle kone¢né autobustl, a byla uréena jen pro ne-
znackové, podfadné obchody: bizuterie, levné drogerie,
levné parfumerie, zasmradajici feznictvi, obchody s hof-
lavym oble€enim. Jejich zapach se misil se smradem pra-
chu, ktery se pdlil v topnych télesech nade dvefmi, a ji
se z toho délalo zle. VétSina Katinych spolucestujicich se
neodvazovala dal do stfediska nez pravé jen sem. Byla
to nejblizsi pfiblizna obdoba zanedbané obstarozni High
Street, ktera ihned po otevieni stfediska zaZzila rychly
Upadek. Kdyz ted jel autobus po High Street, nikomu se
dobfe nedivalo na vycitavé zatlu¢ené vchody do kramd,
piné krabicek od jidla z donasky a suchého listi.

DoSlo ji, ze je stfeda, a pfitom si zapomnéla koupit ve
své oblibené trafice posledni &islo komiksového ¢asopi-
su Beano. Marna slava, bude pro néj muset jit do toho
oSumeélého novinového stanku ve stfedisku. Pak se za-
stavila a prohlizela si na regalu vydani ¢asopisu Spravny
detektiv. Ta Zenska na obalce na kriminalistku viibec ne-
vypada. Ma na sobé sice plstény klobouk a prSiplast...
ale to je tak vSechno. Vypada spi$ jako televizni komik.
To se Kate nelibilo.

Vyjela eskalatorem do pfizemi, kde uz zalinaly ty
spravné obchody a kde byla pitka a staly umélohmotné
palmy. | kdyz byly prazdniny, na vétsi naval bylo jesté
brzy. Nikdo z jejich spoluzaki nemél dovoleno chodit
do nakupniho stfediska bez rodi€u. Nékdy narazila na
rodinku, ktera s sebou vla¢ela nékterého z jejich vrstev-
nikl, a pak se rozpacité pozdravili. Ziskala dojem, Ze
dospéli nemaji moc dobry pocit z toho, jak se tu potuluje
sem a tam sama, a tak kdykoli se ji nékdo z prodavaci,
¢lenl ochranky stfediska nebo z rodi¢u optal, vzdycky
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mlhavé hovofila o néjakém rodi€i, ktery je hned ve ved-
lejSim obchodé. JenomZe vétSinou se ji nevyptaval ni-
kdo, pfesnéji feCeno, nikdo si ji tu vlastné ani nevsimal.
Kate se nékdy zdalo, Ze je neviditelna.

Bylo devét tficet. Ze zadni kapsy kalhot vytahla dnes$-
ni program, pracné vyfukany na psacim stroji.

09.30 az 10.45 fa Tandy: prozkoumat vysilacky
a mikrofony

10.45az 12.00 povsechny dozor ve stfedisku

12.00 a7 12.45 ob&d (Vanezi)

12.45az 13.30 fa Midlandské Skolni potreby:

podivat se na razitkové podusky,

jestli se hodi pro odbér otiskul
13.30 az 15.30 dozor u bankovnich pobocek
15.30 navrat (bus)

Kate honem vyrazila k obchodu Tandy.

Zneklidnilo ji, Zze k restauraci dorazila dobrych dvacet mi-
nut po poledni. Takhle se profesional nechova. To je laj-
dactvi. Pockala u dvefi, aZ ji nékam pfijdou usadit, i kdyz
sama vidéla, Ze u jejiho obvyklého stolku je volno. Stejna
CiSnice jako jindy ji dovedla ke stejnému stolu jako jindy
a Kate zapadla do oranzové umélohmotné kéje, z niz
bylo vidét do stfedového hlavniho atria.

»,Chces se dneska podivat do jidelniCku?“ zeptala se
ji servirka.

»Ne, diky. Dala bych si détské specialni menu a k tomu
bananovy napoj, prosim. A prosim, mohla bych hovézi
burger dostat bez salatovky?“

,Neni v ném salatovka, ale nakladacka, dévenko.”

Kate si to poznamenala do notesu. ,Salatovka/nakla-
dacka — neni okurka jako okurka. Zjistit, v &¢em je rozdil.”
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Hrozné nerada by pfi tajné misi provafila svoje inkognito
kvUli néjaké takovéhle hloupé chybé.

Kate se podivala na veliky umélohmotny davkovacé
rajcatové omacky ve tvaru rajCete, ktery stal na stole.
Tyhle nadoby méla moc rada — protoze jsou tak napros-
to logické.

V minulém pololeti ¢etl ve Skole Paul Roberts svou
slohovou praci na téma ,Moje nejlepSi narozeniny®, je-
jimz zlatym hfebem bylo li¢eni toho, jak ho prarodice
a rodi¢e vzali na obéd k Vanezimu. Licil, jak jedl Spagety
s masovymi kuli€¢kami, coz kdovipro€ ji i celé tfidé pfiSlo
srandovni. Ale on dal nadSené rozkladal, jak pil Serbet
a jak si porucil ten nejvétsi zmrzlinovy pohar. Podle néj
to bylo UZasné.

Kate to nechapala: kdyZz se mu to tak moc libilo, pro¢
se nesebere a nezajde si tam na obéd sam? Klidné by
ho mohla napoprvé doprovodit a fict mu, kde je nejlepsi
misto. Mohla by mu ukazat, kde je na sténé ta desticka,
kterd se d4 odSoupnout, takze pak ¢lovék vidi Spinavé
nadobi Sinouci se po bézicim pasu. Mohla by mu pové-
dét, jak kdysi doufala, Ze se ji podafi na pas umistit né-
jaky samocinny fotoaparat, ktery by tudiz krouzil kolem
celé restaurace a pofizoval snimky, nacez by se vratil
k ni. Mohla by ho upozornit na umyvacée nadobi, ktery
podle jejiho nazoru mozna ma vrazednické sklony, a tfe-
ba by ji Paul mohl pomoct i se sledovackou. A tfeba by
mu mohla nabidnout, at se stane spole¢nikem detektivni
kancelare (pokud by to Mickey schvalil). Ale nefekla mu
nic. Jen o tom pfemysiela.

Rozhlédla se, aby méla jistotu, Ze ji nikdo nesleduje,
pak sahla do tasky a vyndala Mickeyho. Posadila si ho
vedle sebe, k oknu, aby si toho servirka nevsimla; navic
mél odtamtud dobry vyhled dolti na lidi. Skolila Mickeyho,
aby se mohl stat jejim partakem v kancelafi. Obycejné
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délal jenom pozorovani. Byl dost maly, aby i pfes svUj
ponékud extravagantni Ubor plsobil nenapadné. Kate
se Mickeyho obleéeni libilo, i kdyZ se kv(li nému nemize
tak hladce ztratit v davu. Mickey mél na sobé prouzkova-
ny gangstersky oblek a na botach psi de¢ky. Psi decky
trochu kazily dojem, nevypadal v nich zrovna jako Sam
Spade, ale Kate se libily i tak; a co vic, sama by podobné
chtéla taky.

Mickeyho vyrobila podle soupravy ,USij si vlastniho
Opicaka Oldu — gangstera®, kterou ji darovala tetiCka.
VétSinu jejiho détstvi provalel Olda na hromadé s ostat-
nimi plySovymi a latkovymi hrackami, ale kdyz si loni
zalozila detektivni kancelaf, pfislo ji, Zze na to nalezité
vypada. A Opi¢ak Olda, to nebylo ono. Udélala z néj
proto Mickeyho. Kate s nim kazdé rano probrala denni
program a on s ni vzdycky jezdil v platéné brasné z ar-
madnich prebytkd.

Servirka pfinesla jidlo. Kate snédla burgra a procetla
si prvni letosni Cislo Beana. Mickey zatim bedlivé sledo-
val dole v atriu néjaké podezielé pubertaky.

2

Kate bydlela kus cesty autobusem od Zeleného doubi.
Zila v jediném bloku viktorianskych domd, ktery v &irém
okoli zbyl; tfipatrovd budova z &ervenych cihel ¢néla
z housté Sedych a bilych komunalnich krychli, jako by ji
bylo trapno. Katin diim byl nacpany mezi trafiku na jedné
a feznictvi a zelinarstvi na druhé strané. V jejich domé
evidentné taky byval obchod, ale ted byla vyloha zakryta
zavésem a nékdejSi prodejnu proménili v obyvaci pokoj,
kde Katina babiCka travila viekouci se odpoledne sledo-
vanim televiznich soutézi.
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Jejich dim jako jediny z celého bloku nikdo nepo-
uzival k podnikani (vyjma Katiny zkusmé snahy rozjet
detektivni kancelaf) a v ném jediném taky nékdo trvale
bydlel. Ani jeden majitel sousednich obchodi nad kra-
mem nebydlel; kazdy den v Sest veCer zavreli a zamifili
ke svym plldomkim na pfedmésti, takZze vSude kolem
Katina pokoje zavladlo ticho a prazdnota.

Kate majitele obchodu dobfe znala a méla je rada.
Zelinafstvi patfilo Erikovi a jeho Zzené Mavis. Dé&ti neméli,
ale na Kate byli odjakziva hodni a rok co rok ji kupovali
az prekvapivé dobfe volené darky k Vanocim. Loni ji dali
soupravu Sablon a kfivitek, diky nimz si Kate nakreslila
na vizitky logo opravdu profesionalniho vzhledu. Ted, co
ji vétdinu Casu zabirala detektivni kancelaf a neustalé
pozorovani, neméla Kate tolik €asu je navstévovat, ale
i tak k nim jednou tydné zaskocila na ¢aj, houpala noha-
ma na stoli€ce za pultem, poslouchala Radio 2 a divala
se, jak si zakaznici nakupuji hory brambor.

Vedle Erika s Mavis mél feznictvi pan Watkins. Pan
Watkins byl stary pan, Kate to odhadovala tak na sedm-
desat osm. Byl moc hodny a mél hodnou manzelku, ale
maso uz od néj kupovalo moc malo lidi. Kate vahala, jestli
to nema néco spolecného s tim, jak pan Watkins vzdycky
stoji v kramé a velikym sekac¢kem odhani z masa mou-
chy. Ale mozna to byla i nekonecna spirdla — ¢im min
zékaznik pan Watkins mél, tim miri masa nabizel a ¢im
mifi masa nabizel, tim mifi vypadal jako feznik a tim spi$
vypadal jako blaznivy dédula, co sbira kusy masa a ty
pak vystavuje v okné. KdyZ Sla kolem néj Kate pfed tyd-
nem, zjistila, Ze ve vyloze je jeden kralik (a Kate védéla
najisto, Ze na celém svété uz krali¢i neji nikdo, jenom
pan Watkins sam), néjaké ledvinky, kufe, vepfovy bok
a $fdra buftl. To samo o sobé nebylo u pana Watkinse
nic mimoradného. Kate se zastavila a poulila o¢i do vylo-
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hy proto, Ze feznik zfejmé zahajil novou marketingovou
ofenzivu. Podle vSeho mu zacalo byt malicko trapné, jak
jsou jeho vylohy minimalistické, a snad aby to nevypa-
dalo tak divné (v ¢emz se podle Kate silné pfepocital),
zacal zboZzi aranzZovat do bujaré scenerie. Vypadalo to,
jako Ze kure vede kralika vyvenéit na voditku z buftd na
kopeclek z vepfoveho, na coz vie z vySe sviti tmavorudé
ledvinové sluniko. Kate zvedla zraky od té hriizostras-
né scény a zjistila, Ze pan Watkins na ni uzasle pokyvuje
zevnitf kramu a zveda palce, jako by ho vyvedla z miry
vlastni duchaplnost.

Na druhé strané od Katina domu mél pan Palmer trafi-
ku. Pan Palmer pracoval se svym synem Adrianem, kte-
ry byl pro Kate nahrazkou nejlep$iho kamarada a ktery
byl navic zatim jedinym zakaznikem detektivni kancelare
Sokol. Adrianovi bylo dvaadvacet a chodil na vysokou.
Pan Palmer chtél, aby si jeho syn po statnici nasel ,po-
fadné zaméstnani“, ale Adrian takovou ctizadost nemél
a docela spokojené sedél v trafice za pultem a Cetl si
a pomahal s fizenim jejich drobného podnicku. Palmerovi
bydleli v modernim plldomku na kraji mésta, ale matka
a Adrianova sestra do trafiky skoro nechodily — i prode;
cukrovinek tak zbyl na muzskou &ast rodiny. Adrian se
ke Kate choval jako k dospélé, ale on se tak koneckoncu
choval ke kazdému. Nedokazal nasazovat rizné tvare
pro rizné zakazniky jako jeho otec. Pan Palmer starsi
umél ve vtefiné pfepnout ze shovivavého ,Tak jak se
mame, mlady muzi?“ na naprosto upfimné , To jsou zase
otfesné zpravy, vidte, pani Stevensova?“

At uz se Adrian nadchl pro cokoli, vZdycky si myslel,
Ze stejné nadSeni citi vSichni, anebo by je citili, kdyby jim
dodal patficné informace. Celd odpoledne byval zabra-
ny do Casopisu New Musical Express nebo si Cetl knizky
o muzikantech. S nefalSovanym pfesvédcenim doporu-
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Coval zakaznikim hudebni nahravky a byl chronicky ne-
schopny pochopit, jak nepravdépodobné je, Ze by pani
Dochertyova nahle presla od dechovky k MC5, anebo ze
by Debbie Caseyova s celou svou pohihfiavajici se hol-
Ci¢i partiCkou nasla valného vyznamu v hudbé Leonarda
Cohena. Jakmile nechal otec Adriana v trafice samotného,
jeho syn vypnul v radiu pofad Jimmyho Younga a zasunul
do mali¢kého kazetacku kazetu. Nikdo se ho na tu muzi-
ku nikdy nezeptal, coz pfipisoval jisté nesmélosti svych
zakaznik, a tak vzdycky daval na pult ceduli s rukou psa-
nym oznamenim: ,Pravé hraje: Captain Beefheart — Lick
My Decals Off, Baby! DalSi informace u obsluhy.”

Ale s Kate Adrian rad mluvil o kriminalistice, o klasic-
kych filmovych detektivkach, o tom, ktefi ze zakazniku
by mohli byt vrazi a kde asi tak ukryli téla svych obéti.
Adrian odjakziva s neobyCejnym nadanim vymyslel ty
nejoriginalngjsi ukryty pro mrtvoly. Nékdy Kate chodila
s Adrianem do velkoobchodu a radila mu, jaké cukrovin-
ky by mél nakoupit; to si pak prohlizeli svalnaté sklado-
vé délniky a odhadovali, kdo z nich m& husté popsany
trestni rejstik.

Adrian védél o detektivni kancelafi Sokol, ale neveédél
o Mickeym. Mickey byl pfisné tajny. Pana Palmera porad
vic a vic zlobilo, jak mu Skolni décka kradou sladkosti,
a tak Adrian najal agenturu Sokol, aby provedla bezpec-
nostni audit trafiky. Kate mu oznamila, Ze na to ma taxu
jedna libra denné plus vylohy. Dale oznamila, Ze podle
jejlho odhadu by audit mél trvat nejvyse pul dne a vylohy
nebudou Zadné, protoze bydli hned vedle. TakZze mu vy-
stavila fakturu na pul libry. Z téhle ,,opravdovské” zakazky
byla nadSenim bez sebe. Dokonce si $la koupit blo¢ek
prazdnych propisovacich formular( faktur; stal tfi Ctvrté
libry, ¢imz se ekonomicka bilance Sokola dostala do mi-
nusu, ale brala to jako vklad do budouciho rozvoje. Kate
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pozadala Adriana, at se chova tak normalné, jako kdyz
jindy prodava v trafice. Ona bude hrét roli zlod&jky. Rekla,
Ze jejim hlavnim udkolem je najit slabiny. Po dvaceti mi-
nutach Kate trafiku opustila a vratila se do kancelare, ze
napiSe zpravu. Tu za nékolik hodin odevzdala Adrianovi —
a s ni i cukrovinky v hodnoté sedmatficeti penci, které se
ji povedlo ukrast. Audit mél dvé asti: v prvni podrobné
popisovala svou &innost v kramé, ve druhé rozvedla do-
porudeni, jak ,zatogit se zlo&inem®. Slo o jiné usporadani
nékterych volné dostupnych sladkosti za par halitd, Upl-
nou reorganizaci pultu s bramborovymi lupinky a zavéSe-
ni dvou zrcadel na strategickych mistech.

Adrian nakladal s auditem s Uplné stejnou vaznosti,
s jakou byl sepséan, a doporucené upravy proved| do po-
sledniho pismene. Pan Palmer byl vysledky nadSen, pro-
toze kradeze prakticky ustaly. Kate pak pana Palmera
pozadala, jestli by ji nemohl napsat néjaky pochvalny
komentar k odvedené zakazce, protoze si vSimla, Ze po-
dobn& osobni doporu€eni pouzivaji k propagaci svych
sluzeb i jini podnikatelé. Uz vidéla, jak je reklama v au-
tobuse ovéncena upfimnou chvalou:

»Rychla, profesiondlini sluZba za velmi rozumnou cenu.”

LAgentura nam vyhovéla diskrétné, taktné — a prede-
v&im EFEKTIVNE.“

,Od té doby, co jsme se uchylili k pomoci detektivni
kancelare Sokol, Sla zlo¢innost strmé doli.“

Proto ji mirné zklamalo, kdyZ ji pan Palmer napsal to-
hle: ,Moc hodna hol¢i¢ka! Ty jsi prosté poklad, Kate!"

3

Pfi kazdé navstévé v Zeleném doubi Kate zaskocila do
obrovské prodejny Midlandskych Skolnich potfeb, kde méli
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velky vybér papirnického zbozi. Dneska si jako zdminku
vybrala, Ze chce prozkoumat, jakou maji nabidku razitko-
vych podusek, ale ona si vZdycky nasla né&jaky divod, aby
mohla v obchodé stravit vic €asu. Hodiny jenom letély.

V celém Maltézském sokolovi sice neni jedina scé-
na, v niz by si Sam Spade nakupoval papirnické zboZi,
ale Kate védéla, jak dulezité jsou pro UspéSného vy-
Setfovatele prvotfidni kancelafské potieby. Papirnické
zbozi se pro Kate poctivé feCeno stavalo stale vaznégj-
Sim problémem. Na zacatku minulého pololeti ji poprvé
pustili ve Skole do skladu kancelafskych potfeb. Pani
Finneganova Kate fekla, Ze ji jmenuje svou zastupkyni
pro kancelarské a skolni potfeby, a pak ji udélala obSirny
vyklad o jejich budoucich povinnostech a zodpovédnos-
ti. Adivila se, jak to, Ze vzdy tak pozorna Kate jako by se
nofila do vlastniho svéta.

Pani Finneganova: Je zasadné dllezité, abys za kaz-
dy vydany disty seSit od zakl vybrala podepsany od-
stfizeny roh ze starého, popsaného sesitu. Odstfizky je
tfeba ukladat do téhle plastové schranky a na konci tyd-
ne musi pocet odstfizkll v ni pfesné souhlasit s po¢tem
sesitl, které uvede$ do kontrolniho soupisu. Rozumis
tomu dobre, Kate?

Kate: ...

Pani Finneganova: Kate?

Kate prosté nebyla pfipravena na to, jakou jeskyni po-
klad(l ve skladu najde. Cekala n&jaky kumbalek, ale ona
to byla cela mistnost. Kromé toho bylo hned jasné, ze
vSechny skolni potfeby, které kdy uzivala ona i jeji spolu-
Z4ci, jsou jen tit€rnou a nudnou kapi¢kou v Sirém oceanu
Skolniho skladu. Nachazely se v ném luxusni pfedméty,
tfeba mnohobarevna kulickova pera, kovova ofezavat-
ka, cela baleni fixi — a kromé toho i seriézni, noblesni
predméty, napfiklad skladaci pofadaCe a dlouhatanské
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